TYGODNIK

OSOBLIWA SPIZARNIA.

Mimo coraz wiekszego uzytkowania zelaza w budo-
whnictwie, drzewo nie przestaje by¢ drogocennym materyatem,
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ktérym inzynierowie i architekci w wykonaniu prac swoich po-
stugiwac¢ sie muszg. Na nieszczescie materyat ten bywa ciggle
niszczony przez réznego rodzaju wrogéw: toczy go robactwo,
zjada plesn, wyniszczajg skorupiaki i pewne gatunki motyli,
a wreszcie niektére ptaki sg groznemi tepicielami tak pozy-
tecznego dla nas przedmiotu. W Norwegii uskarzajg sie na szko-
dy czynione przez dziecioty zwiaszcza w stupach telegraficz-
nych; wykuwajg w nich otwory majace do oSmiu centymetrow
Srednicy, poszukujac tym sposobem robaczkéw toczacych
drzewo wewnatrz, uwazajac prawdopodobnie szmer wiatru
poruszajacy drutami telegraficznemi za odgtos tych ukrytych
robotnikow.

O podobnym szkodniku drzewa, zwanym przez Ame-
rykandéw woodpecker (dziobak) chcemy wihasnie mowié¢, wska-
zujac sposoéb w jaki wyniszcza drzewo, przez sktadanie w niem
zapasOw pozywienia.

Dziobak drzewny jest przezornym ptakiem, na wzor
mrowki w bajce, zbierajacym podczas lata zapasy dla siebie
na zime, a spizarnie dla nich urzadza zwykle w pniacli
grubych sosen. W tym celu wydrgza on silnym i spiczastym
dziobem gteboki w drzewie otwor, znosi do niego drobne $li-
niaczki ktoremi sie zywi, ktadzie je wten otwor i poty dzio-
bem wpycha, pdki nie napetni niemi wydragzenia tak, ze tyl-
ko mate czastki muszelek wystajg na zewnatrz. Obok ro-
bi nastepnie inne otwory, w ktérych réwniez sktada $limaki.

Powtarza to dopdki nie nazbiera odpowiedniej ich ilo-
§ci. Czesto tez dziobak obiera na owg spizarnig puste we-
wnatrz todygi suchych roslin, ktére znales¢ mozna wypetnione
matemi $liniaczkami. Utrzymujg, ze zaklada czesto te spi-
zarnie w znacznej odlegtosci od swego gniazda, o ile upatrzy
dogodna ku temu miejscowos¢. Dlatego zapewne jeden z tych
ptakow wybrat cedrowy stup telegraficzny przedstawiony na
rycinie naszej. Widzimy tu jak wyjmuje ze zrobionego za-
glebienia ztozonego tam $limaka, a znaczna ilo$¢ pustych do-
kota otworéw $wiadczy, ze juz wyczerpuje sie jego pozywienie
zimowe.



Jacek Odrowaz z Kamienca
| BRAT JEGO CZESLAW.

(Dokonczenie).

Obaj bracia razem udali sie na miejsca swego przezna-
czenia, zasiewajgc stowo Boze w krajach, w ktorych przebywali.
W Tyrolu tylu znalezli zwolennikow, ze zatozyli klasztor
swej reguty i zostawili wielu uczniow.

Skoro Jacek przybyt do Krakowa, wszyscy tameczni
mieszkancy przyjeli go z wielkg radoscig i ztozyli sie natych-
miast na wybudowanie kosSciofa i obszernego klasztoru dla
nowego zakonu. Gdy juz wszystko byto gotowe i Jacek
wprowadziwszy braci swej reguty, zostat nad nimi przetozo-
nym, wtedy to dziwna doskonato$¢ jego najzywszym zajasnia-
ta blaskiem. Niezmordowany w pracy, naprzemiany uczyt
sie, modlit, kazat, spowiedzi stuchat i chorych nawiedzat.
W sercu tak wielkg chowat mitos¢ ku bliznim, ze gdy czasem
nie mégt czego uczyni¢ ubogim, ptakat nad niemi i polecat ich
Bogu w serdecznej modlitwie. Caty w umartwieniach, nie
miat wyznaczonego miejsca na spoczynek, tylko gdzie badz
chwil kilka przespawszy, powracat do swej pracy. Niekiedy
noce cate trawit na modlitwie w kosciele. Skoro juz w Kra-
kowie usposobit godnych siebie wspotpracownikow, udat sie
potem dalej. Przybyt w koncu do Gdanska, gdzie rowniez
naukg i zywotem wielu ludzi do poboznosci pobudzit i kla-
sztor zatozyt. Nastepnie trzy lata przebywat w Sandomie-
rzu, w klasztorze swej reguly, wzniesionym przez Adelajde,
siostre Leszka Bialego, poczem dopiero powr6cit do Kra-
kowa.

.Rozradowato sie znéw cate miasto na jego przybycie,
ale rados¢ ta krétko trwac miata, bo zblizat sie czas spoczyn-
ku pracowitego zywota. W wigilie Whniebowziecia Naj-
Swietszej Maryi Panny, zwotat Jacek wszystkich zakonnikow,
moéwigc im: ,,Jutro najmilsi bracia rozstane sie z wami.”
Jakoz nazajutrz przyjgwszy Swiete Sakramenta, oddat ducha
Bogu; byto to 16 sierpnia 1257 r. Wslawiwszy sie cudami
kanonizowany zostat przez Papieza Klemensa VIlI-go w ro-
ku 1604. Brat Herman byt mu ciggle nieodstepnym, réwnie
jak Henryk Czestawa, ktéry po rozigczeniu sie z bratem
w Tyrolu, udat sie wprost do Pragi.

Wrzaly tam wtedy krwawe religijne niezgody, a krol cze-
ski Ottokar, zamiast sprzyja¢ sprawie Kosciota, wspierat
wichrzycieli. Biskup praski Andrzej, przyjat Czestawa, jako
aniota pokoju zestanego z nieba. WKkrotce tez wymowg swo-
ja pojednat on kroéla z Kosciotem i wielu zbtgkanych nawrocit
na dobrg droge. .L)o nowo wybudowanego dla siebie klasztoru,
stu kilkudziesieciu braci przyjat, pochodzili oni z najzacniej-
szych rodzin czeskich. Skoro juz dobrze wycwiczeni zostali
w swej regule, dwudziestu siedmiu z nich wystat do Bosni,
dla nawracania tamecznych Stowian, ktérzy przesli na wiare
mahometanska. Zatozyt jeszcze w Pradze klasztor panien
Dominikanek, do ktérego zaraz wstgpita pobozna Matgorzata,
corka arcyksiecia Leopolda, a wdowa Henryka cesarza.
Z Pragi udat sie na Szlask do Wroctawia, gdzie réwniez ze
czcig byt przyjety i zbudowat klasztor dla swych braci. Potem
szedt do Morawii, Saksonii, Pomorza i Prus, roznoszac wsze-
dzie stowo Boze i nawracajac do pokuty i Swigtobliwego zycia
mnostwo niedbatych chrzescijan. W Prusach i na Pomorzu
znajdowat jeszcze wielu pogan, ktorych takze do wiary Swie-
tej naktaniat. Pozakladawszy we wszystkich tych krajach
klasztory swego zakonu, ku o$wieceniu i utrzymywaniu w po-
boznosci ludu, powracat do Wroctawia.

Podanie mowi, ze przybywszy wtedy nad Odre, ktora
bardzo byta wezbrana, prosit przewoznikdw, aby go przewie-
zli; cijednak nie chcieli tego uczyni¢, obawiajac sie wzbu
rzonej wody. Wtedy Czestaw chcac wzbudzi¢ w tych ludziach
ufno$¢ w Bogu, rzucit na rzeke swdj ptaszcz zakonny i wstg
piwszy nan, bezpiecznie przeptynat.

W czasie nieobecnosci Jacka, zakonnicy krakowscy we-
zwali w miejsce jego na prowincyata btogostawionego- Czesta-
wa, a generat zakonu wybor ten potwierdzit. Przez postuszen-
stwo Czestaw rnusiat przyja¢ ten urzad, lecz spracowany juz
bardzo, tesknit do spokojnego zacisza. Po trzech latach,
w ktorych chwalebnie przetozenstwo sprawowat, ztozyt je, ko-
rzystajgc z upowazniajgcego do tego prawa i powrdcit do
Wroctawia, mowiac, ze czas juz, aby caly oddal sie pokucie
i 0 whasnych grzechach w samotnej celi rozmyslat.

Niedlugo potem Tatarzy obiegli to miasto, znidstszy
wprzdd wojska chrzescijanskie pod Lignicg i nadeszta chwila,
w ktorej lud przerazony, juz miat podda¢ gtowe pod miecz
niewiernych. Wtedy Czestaw natchniony od Boga, wyszedt
na waly. Spostrzegiszy czeri okrutng wdzierajgcg sie na
nie bez oporu, uklak}t i wzniést serce do Nieba, btagajac tas-
ki dla nieszcze$liwego miasta. W tejze chwili Tatarzy cof-
neli sie, razeni niepojetg trwogg i ucieka¢ zaczeli, jakby ich
scigano.

O tem cudownem wybawieniu Wroctawia $wiadcza nie-
nietylko kroniki zakonne, lecz i opisy Swieckich pisarzy.
Czas jaki$ zyt jeszcze blogostawiony Czestaw w tasce Bozej
i mitosci ludzi; ostatnie stowa, jakie wymoéwit w chwili
Smierci byly: [(Panie! Ciebiem jednego pozadal, przyjmij
mig do stop tronu Twego'l

Umart w roku 1241. Ciato jego pogrzebiono we Wro-
ctawiu, gdzie wstawit sie wielokrotnemi laskami, zjednanemi
dla wiernego ludu.

A. Borkowslca.

©Ttcirij-a- Sopucé&cinsfaa.

W WIEJSKIE) ZAGRODZIE

(Dalszy ciag).

— Miatem duzo przygdd, ojcze, o ktorych trzebaby
dtugo opowiada¢, a na koncu biadzilismy i ledwie przypad
kiein trafiliSmy do Hordijowiec.

— No, to p6zniej opowiesz wszystko; dzieki Bogu, ze$
wyszedt caty z tych przygdd — rzekt towczy powaznie, pod
czas gdy towczyna przezegnata sie z podziekowaniem, wzno-
szgc oczy do nieba.

Semienko tymczasem, siedzac nad misg kuti, (potrawy
z maku, pszenicy i miodu, bez ktérej w tych stronach nie mo-
gla sie oby¢ zadna wieczerza wigilijna, czy to we dworze czy
w chacie), opowiadat w izbie czeladnej o przygodach, jakich
on z paniczem doznali w podrézy. Maksyma takze nakar-
miono i posadzono przy ogniu, a fowczyna, dowiedziawszy sie
0 ustudze oddanej przez niego synowi, Sama nim sie zajeta,
aby mu na niczem nie zbywato, i po naradzie z mezem posta-
nowita, zeby go umiesci¢ w ogrodzie jako str6za, aby miat do
konca zycia zapewniony spokojny kawatek chleba, nie potrze-
bujgc pracowaé ciezko Poniewaz jednak w zimie zadnej
roboty nie byto w ogrodzie, wiec Maksym magt sobie wypo-
czywa¢ i wieczorami tylko pomagajac czeladzi w przebiera
niu grochu, opowiadat rozmaite przygody ze swojego ciezkie-
go i obfitego w zdarzenia zycia. A zycie to byto nieraz tak
smutne, ze az stuchaczom {zy w oczach stawaty w czasie opo-
wiadania Od czasu kiedy po zabiciu ojca przez Lipkow,
uciekt ze wsi rodzinnej, byt jego byt tylko jednem pasmem
nedzy i tutactwa po spustoszonej i zdziczatej krainie, gdzie
ludzie musieli zostac albo drapiezneini zwierzetami, albo $ci-
gang zwierzyng; S$rodka nie bylo, Maksymowi nieraz tak do-
kuczyta nedza, ze przychodzito mu na mysl zaprzedac sie
w niewole, aby przynajmniej gtodu nie znosi¢. To tez po-
wiadat, ze mu. nigdy w zyciu nie byto tak dobrze, jak teraz
w Hordijowcach. w domu fowczego.
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Od czasu przybycia Andrzeja dwor znacznie sie ozywit.
Dziewczeta tak byly uszczesliwione przyjazdem brata, ktore-
go rok caty nie widzialy, ze wcigz tylko $miaty sie i Spiewaty
zwlaszcza Anka byla niezmiernie uradowanu i z tego powo-
du wyprawiata rdzne szalone gonitwy po] domu, wczemjej
Andrzej pomagat; az ich matka strofowata niekiedy, pét zar-
tem, pot seryo.

— Kiedy bo matuniu, Jedru$ zawsze sie ze mng prze-
komarza — skarzyta sie Anka figlarnie. — Chciatabym wie-
dzie¢, czy to wszyscy towarzysze w waszej chorggwi odzna-
czajg sie taka statecznoscig i powaga?

— To zupehnie tak, jak ja chciatbym wiedzie¢, czy ta
stateczna biatogtowa, co stoi przedemng, zawsze jednako jest
rozwazng, i czy i nadal zajmuje sie tluczeniem garnkow
w kuchni?

— Kt6z to ci powiedziat, o tem? — zawotata Anka,
sptongwszy. — To pewno pan Zuk! No, no, bedzie sie on
miat z pyszna!

— Daruj temu niewinnemu cztowiekowi, bo to ja go sam
wyciggnagtem na to, zeby mi opowiedzial twojg smutng przy-

ode.
| f?_ Gniewani sie na wacpana — odrzekla Anka zadgsa-
na. — A panu Zukowi nie daruuje, o, nie daruje!

— Biedny cztowiek! — westchnat Andrzej.

— Masz sie nad kim litowa¢! WszyscysScie wy jednacy,
niech tylko co$ sie zrobi, zaraz to pochwycg i beda sobie zar-
ty stroi¢. A Terenia wcigz milczy, ani si¢ ujmie za mng —
zwrdcita sie Anka z wymowka do siostry. — Nie wiem na-
prawde, jak ty mozesz by¢ zawsze tak spokojna.

— Bo nie umiem by¢ tak hatasliwg jak wy oboje — od-
rzekta Terenia ze spokojnym usmiechem. Ciekawam, co
ojciec powie na te hatasy, jakie od godziny juz wyprawiacie
w domu.

— Kiedy bo ja nie umiem, jak ty, siedzie¢ spokojnie
na miejscu — zawotata Anka — kiedy mi wesoto, musze sie
rusza¢, skakac¢, Spiewac...

— Kaoziotki wywraca¢ — doméwit Andrzej.

— Aty, czy lepiej odemnie sie zachowujesz? Juz ci na-
wet mama powiedziala, ze taki duzy chtopak i do tego towa-
rzysz w chorggwi pancernej, nie powinien tak figlowa¢ jak ma-
ly dzieciak. A co, czy nieprawda? Prawda, matuniu, Zescie
mu tak powiedzieli? — zawotata Anka tryumfujgco.

— Prawda — powiedziatam — ze oboje jestescie dzie-
ciaki — odrzekta matka, patrzac z pobtazliwym u$miechem
to na rumiane dziewcze, tulgce sie do niej, to na owego ,,du-
zego chlopaka” ktory z drugiej strony pochylit sie by ucato-
wac jej reke z dziecinuem przywigzaniem.

Jednakze wszystko to dziato sie tylko wtedy, gdy towczy
siedziat w swojej komnacie; skoro on sie ukazat, Smiechy cichty
natychmiast; dziewczeta zabieraty sie do roboty a Andrzej
stojac z uszanowaniem przed ojcem, odpowiadat na rozmaite
pytania jakie ten mu zadawat. Najczesciej wypytywat go
0 ludzi, z ktédrymi sie spotykat na Swiecie.

— Wiec poznates pana Katskiego? ¥ — pytat, gdy mu
syn opowiadat o rozmaitych zastuzonych mezach, ktérzy od-
wiedzali stanice kresowe.

— Poznalem, ojcze — odrzekt Andrzej — i ze wszyst-
kich wysokich osob, ktore do nas przybywaty on mi sie naj-
wiecej podobat. Znac, ze to jest maz wielkiej duszy i zela-
znego hartu.

— Bardzo to szczesliwie, zeS w mtodosci mogt poznaé
takiego cztowieka, bo obcowanie z ludzmi zastugi jest najlep-
szg szkotg — rzekt towczy z powaga;

Andrzej, przybywszy do domu, po roku niebytnosci zau-
wazyt, ze ojciec jakby sie pochylit i postarzat wiecej niz mozna
byto oczekiwaé po tym przeciggu czasu. Zmartwit sie tem
ale nie Smiat pytac, bo towczy nie lubit méwic o swem zdrowiu,
a tak zazwyczaj panowat, nad kazdem cierpieniem czy to mo-
ralnem czy fizycznem, ze najblizsi zaledwie domyslali sie, ze
cierpiat, bo im tego nigdy nie okazat. Zapytat wiec tylko

*)  Marcin Katski, pézniej generat artyleryi koronnej.

matke pocichu, jak sie ma ojciec, ale ona, widujac go codzien-
nie, przywykta stopniowo do zmiany w nim zaszlej i nie zauwa-
zyta jej prawie. Zresztg towczy zawsze jednako czuwat nad
wszystkiem, i pomimo jego choroby, kazdemu z domowych
zdawato sie, ze czuje na sobie jego wzrok surowy, ktéry je
dnak nigdy nie btyskat gniewnem uniesieniem ani nigdy nie
skarat nikogo niesprawiedliwie.

Jednego wieczora towczy kazat wezwaé syna do siebie.
Andrzej wszedt do komnaty z uszanowaniem i z mimowolnem
biciem serca, bo ojciec tylko w waznych chwilach wzywat do
siebie ktdérekolwiek z dzieci. Na stole pioneta lampa nie-
co przy¢miona, a towczy siedziat zagtebiony w Wysokiem krze-
Sle, rzucajacem cien na jego majestatyczng, choc juz pochy-
long, postac.

— Zbliz sig tu, synu, bo mam ci co$ bardzo waznego po-
wiedzie¢ — rzek}, unoszac nieco glowe, a Andrzej zauwazyt
teraz najlepiej, jak oczy jego byly zapadniete i przygaste.

Serce zabito mu jeszcze mocniej, bo glos ojca brzmiat
dziwnie jako$ uroczyscie.

— Wiedz o tem, ze mnie wkrétce nie stanie miedzy wa-
mi i to bardzo niedtugo, ciagnat dalej fowczy, a gtos jego do-
bywat sie z wysitkiem z piersi zmeczonej, | wowczas ty be-
dziesz opiekunem matki i siéstr...

— Ojcze, ojcze, co wy méwicie! — zawotat Andrzej,
nie mogac zapanowa¢ nad soba, i zsungwszy sie do stop ojca,
poczat je Sciska¢, drzac caly ze wzruszenia.

— Ciszej! — rzekt towczy, kladac palec na ustach, nie
chce zeby matka wiedziata o tem wczesniej niz potrzeba; ona
niewiasta, nie ma tyle mocy duszy, co my; panuj wiec nad sobg
i wystuchaj mie spokojnie, jak na meza przystato.

Ale Andrzej nie mogt tak predko opanowac swego wzru-.
szenia, zal wstrzasat catg jego postacig; dopiero w tej chwili
poczut jak gorgco kochat ojca, tak napozor surowego, a je-
dnak tak zacnego, szlachetnego, ktéry mu byt zywym wzorem
do nasladowania.

towczy, takze wzruszony potozyt reke na. glowie syna,
a usta jego poruszaty sie cicho, jak gdyby w duchu sie mo-
dlit. W komnacie panowata cisza gteboka, tylko wielki zegar
gdanski tykat monotonnie. Wreszcie fowczy pierwszy przer-
wat milczenie:

— Nie dlatego ci to powiedziatem, aby ci boles¢, sprawic,
ale abys zawczasu byt przygotowanym do obowigzkow jakie na
cie spadng niedtugo. Masz juz lat dwadziescia jeden, nie je-
ste$ wiec dzieckiem i spodziewam sie, ze moge tobie zostawi¢
piecze nad losem matki i siostr...

— Ale ojcze, czyz to by¢ moze, byscie mieli opusci¢ nas
tak predko! — zawotat Andrzej.— Ja temu nie moge uwie-
rzy¢! w glowie mi sie miesza...

— Niestety, ja dobrze czuje, ze to jest prawdg; coraz
wiecej pochylam sie do grobu, gdzie dla mnie miejsce najwia-
Sciwsze, i gdyby nie troska o los tych biednych niewiast, che-
tnie bym tam ztozyt moje strudzone czionki...

— A ja, mdj ojcze, co ja poczne bez was? Dotad wy-
Scie mi byli wzorem, przewodnikiem, sumieniem, wszystkiem
w zyciu, a teraz kto mie oSwieci, kto mi droge wskaze, kiedy
was nie stanie?

— Twoje wiasne sumienie i zasady ktore ci wszczepi-
tem. Dotad tatwo ci byto nie blgdzi¢, bo bytes, jak dziecko,
prowadzony na pasku, teraz dopiero pokazesz czy$ mezem
prawdziwym...

— Ale czyz podotam obowigzkom, jakie na mnie wkia-
dacie? Sam jeszcze jestem miody, czyz potrafie by¢ opieku-
nem rodziny? Wiem dobrze, Ze nie mam na to ani dos¢ do-
Swiadczenia, ani do$¢ rozumu...

— Wskaze ci sedziow, ktérzy ci bedg dopomagali
swojemi radami; zresztg jezeli szczerze chcemy podotac ja-
kim$ obowigzkom, Znajdziemy w sobie odpowiednie sity do
ich spetnienia. Przedewszystkiem idz zawsze droga prosta,
niech cie zadna trudno$¢, zadna przeszkoda nie sktoni do od-
stgpienia chocby w malej rzeczy od zasad prawosci, jakiemi
masz sie rzadzi¢ w zyciu. Pamietaj, ze powinno$¢ trzeba
zawsze spetni¢, chocby ona byta najprzykrzejsza, najciezsza,
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chocby najwiekszych ofiar od nas wymagata, bo jak méwi
Pismo $w. ,,Bojowaniem jest zywot cztowieczy na ziemi.”
Dhugo tak jeszcze mowit towczy, a Andrzej stuchat go
w skupieniu, i zdawato mu sie, ze pod wplywem stéw tych
duch jego meznieje i umacnia sie tyle, ze mogt juz $miato
zajrze¢ w oczy przysztosci, jakkolwiek mu ona wydata sie

Szczatki starozytnego miasta.

twardg i ciezkg. Upadaty wprawdzie wszystkie
jego najdrozsze marzenia, rnusiat sie rozstac¢
ze stuzba wojskong, gdzie miatl nadzieje od-
znaczy¢ sie przez swoje meztwo, ale teraz, wo-
bec mysli o $mierci ojca i sieroctwie, w jakie
miata popas¢ rodzina, wszelkie osobiste przy-
krosci zdawaty mu sie matemi i nieznaczacemi.
Kazde stowo, wychodzace z ust cztowieka, kto-
ry ma umrze¢ wkrotce, posiada znaczenie dzi-
whnie uroczyste, jak gdyby rozlegato sie nawpét
z tamtego Swiata. To tez Andrzej stuchat ojca
calg duszg i zdawato sie, ze wszystko inne na
Swiecie zniklo zupelnie z przed jego oczu
Przywykty zawsze widzie¢ ojca surowym i ska-
pym w mowie, teraz byt ‘przejetym do giebi
owem serdecznem wylaniem, jakie mu okazy-
wat.  Przysiegat sobie w duchu, ze wiecznie
zachowa w sercu wszystkie jego rady i prze-
strogi. Byiby tak chetnie spedzit noc cafg na.
rozmowie, ale ojciec sam zwrdécit uwage, ze juz
pézna godzina i czas sie rozejs¢. Przed roz-
staniem towczy uscisngt syna z niezwyklg mu
czutoscia, a Andrzejowi sie zdawato, ze pod
dotknieciem tej dtoni, ktora spoczela na jego
gtowie btogostawigco, w duszy jego rodzg sie
jakies$ nowe sity.
Nazajutrz dziewczeta nie mogly sie wy-
dziwi¢, dla czego brat tak spowazniat nagle
i posmutniat i jedna przed drugg robity o tem uwagi pocichu,
ale on nic nikomu nie méwit, tylko przykro mu byto widzie¢
matke tak spokojng, siostry tak wesote i nie przeczuwajgce
nawet gromu, jaki migt na nie spas¢ niebawem. Co wieczor
teraz przychodzit na poufng rozmowe do ojca, ktéry go wtaje-
mniczat powoli wr6zne sprawy rodzinne i doradzat jak ma
postepowac na przysztos¢. Wszelkie rozporzadzenia testamen-
towe byly juz dawno zrobione, bo towczy nie chciat tego od-

ktada¢ na ostatnig chwile, szto tylko o proces z Kalczynskim,
ktory sie ciggnat juz oddawna, bo niespokojny sasiad wcigz
Z nowemi pretensyami wystepowat.

— Zawsze bylem nieprzyjacielem wszelkich procesow—
moéwit fowczy do syna — ale tutaj pretensye sa tak niestusz-
ne, ze niepodobna nie broni¢ swych praw. Juz zresztg pare

razy proponowatem Kalczynskiemu zgode na
mocy wzajemnych ustepstw, ale nie chciat na to
przysta¢, majac nadzieje, ze wyprocesuje po-
towe mego mienia. Przygotuj sie. ze i z tobg
rozpocznie rozmaite zatargi, i bedzie sie starat
cie rozdrazni¢, ale ty nie daj sie nigdy uniesé
popedliwosci i staraj sie zawsze tylko postepo-
wac¢ wedle prawa i wlasnego sumienia. Ten
cztowiek zatrut mi wiele lat zycia;/niech mu
tego Pan BoOg nie pamieta. Raz rtawet, a byt
to pierwszy raz w mojem zyciu, i daj Boze ostat-
ni, doprowadzit mie do takiego gniewu, ze omal
nie statem sie winnym $mierci cztowieka; przy-
stat mi bowiem wlodarza wraz z ludzmi, by
rozrzucili kopce graniczne i to w biaty dzien.
Skoro mi dano znac o tern, pojechatem na miej-
sce, a ujrzawszy ludzi rozrzucajgcych kopce,
zacigtem konia i stangtem pomiedzy nimi, pyta-
jac, jak Smig czyni¢ co$ podobnego. Wéwczas
wiodarz odpowiedziat mi zuchwale, ze majg na
to rozkaz od swego pana; ustyszawszy to, oSle-
piony gniewem porwatem topdr i cisnglem tak,
ze przeleciat mu tuz koto gtowy, gdyby o piedz,
blizej—bytby trupem. Przerazeni ludzie rozbie-
gli sie na wszystkie strony, aja, gdy zostatem
sam, zsiadtem z konia i padiem na kolana na
tem samem miejscu, aby podziekowaé Bogu, ze
mie uchronit od zbrodni. Méowie ci to, aby cie
przekona¢ jak to tatwo dac¢ sie unies¢ zapal-

Naczynia i bron starozytna.

czywosci i popehni¢ cos takiego, czego pozniej cate zycie mo-
zemy zatowad.

— Badzcie pewni, ojcze, ze nie zapomne nigdy o wa-
szych przestrogach — odrzekl Andrzej — kazde stowo, ktére
wypowiecie, chowam gieboko w duszy.

Owe rozmowy z ojcem staty mu sie wkrotce tak drogie,
ze zatowal kazdej chwili czemu innemu poswieconej, i chcial-
by byt wcigz tylko stucha¢ i patrze¢ na niego. towczy je-



dnakze czut sie gorzej i stabnat z dniem kazdym, juz i zona
zaczeta sie czego$ domysla¢. Jednego dnia, Andrzej ujrzat
matke wychodzaca z pokoju ojca z twarza zalang fzami! spo-
strzeglszy syna, zblizyta sie ku niemu, méwiac:

— Andrzeju, ty co$ wiesz, widze to oddawna po tobie;
powiedz mi, czy ojciec ma sie bardzo zle, bo mnie on nic nie
chce moéwi¢, nie rozumiejac tego, ze najgorsza jest niepe-
wnos¢.

— Matko, uspokadijcie sig, ja... nie wiem —rzekt Andrzej
zawahawszy sie; lecz fowczyna zawotata, schwyciwszy sie za-

towe:
] @_ Ty co$ wiesz na pewno... 0, ja nieszczesliwa, prze-
czuwam, ze on umrze!

mnikow sztuki, byly oddawna przedmiotem badan licznych,
dostarczajac coraz to nowych wskazéwek do ich studyo6w.
Zmarty przed kilku laty uczony archeolog niemiecki
Schlieman, poswiecit znaczng cze$¢ zycia i majatku na po-
szukiwanie pamiagtek, pozostatych ze szczatkdw wstawionego
piesniami Homera, greckiego miasta Troi, ogtosit drukiem
poszukiwania swoje, skutkiem ktérego po diugiem i mozol-
nem odkopywaniu grubych warstw ziemi, natrafiono stopnio-
wo na $lady murow obronnych, jakie okalaty niegdy$ staro-
zytng Toje. Obraz tych muréw, od bramy potuduiow-wscho-
dniej, przedstawia pierwsza nasza rycina; miaty one okoto pol-
czwarta metra grubosci, a na tych kamiennych podwalinach
wznosit sie dopiero wiasciwy mur z cegiet, w ktérym co 20

Hzy m.

W korcu trzeba byto powiedzie¢ prawde biednej kobie-
cie, ktora na te wies¢ zaniosta sie tkaniem, tulgc gtowe ma
piersiach syna, czujacego w tej chwili, ze on odtad zostaje je-
dyng podporg dla tej stabej niewiasty, przywyklej zawsze
i we wszystkiem polega¢ na zdaniu meza i zy¢ pod jego

opieka. (d ) n.)

Wykopaliska trojanskie.

Oddawna Grecya zwracata na siebie uwage cywilizowa-
nego Swiata. Przeszto$¢ jej petna chwaly zaréwno jak po-

metréw ukazywaty sie widoczne S$lady baszt. Caty obszar
w obrebie muréw miat dwie tylko bramy: od strony potudnio-
wo-wschodniej i potudniowo-zachodniej. Prowadzac dalsze
poszukiwania, natrafiono na $lady drugiego miasta, w ktérem
Schlieman poznat dopiero wiasciwg Troje. W miejscu, gdzie
rnusiat sie znajdowa¢ zamek nieszczesliwego krola Pryama,
znaleziono rozmaite szczatki klejnotdw, broni i narzedzi dos¢
dobrze zachowanych. IPewng czes¢ tych cennych zabytkéw
tak odlegtej przesztosci, przedstawia druga nasza rycina.
Odznaczajg sie miedzy niemi srebrne urny, ozdobione wy-
obrazeniem twarzy ludzkich.

Wdowa Schliemann o$wiadczylta, ze popierac bedzie dal-
sze swym kosztem poszukiwania na odgrzebanych przez meza
zwaliskach Troi. Dotagd wszakze nie zajgt sie tern zaden
z archeologbw, moze to jednak z czasem kiedy$ nastapi.



RZYM.

Miasto Rzym zajmowalo pierwszorzedne stanowisko
w starozytnym S$wiecie; zatozone na 753 lata przed narodze-
niem Chrystusa, dotad pomimo odmiennych kolei losu jakie
przechodzito, ma wielkie znaczenie dla wszystkich chrzescijan-
skich narodéw. Wiekowa jego przeszto$¢ nagromadzita w nim
niezliczone mnéstwo nader cennych pamiatek z 25 wiekow,
0 jakich cate tomy moznaby napisa¢. Rycina nasza przed-
stawia widok jego ogdlny.

Widzimy tu najpierwej rozlegty plac, zwany ludowym,
(Piazza del popolo) z obeliskiem egipskim, majacym 124 stép
wysokosci.

Dalej uderza wzrok wspaniata swigtynia z okraglg ko-
pulg 410 stop wysoka, opartg na czterech odpowiednich fila'
rach.

Jest to bazylika Swietego Piotra, kosciot najpiekniejszy
na catym Swiecie, zbudowany w ciggu lat stu dwudziestu,
z niestychanym kosztem, peten wewnatrz i zewnatrz zdumie-
wajacych arcydziet sztuki. Ma on 660 stop dtugosci, 284 sze-
rokosci i zajmuje 8 morg przestrzeni.

Widzimy dalej gmach podtuznego ksztattu, imponujgcy
olbrzymim rozmiarem swej budowy, to potozony na prawym
brzegu Tybru, Watykan, rezydencya papiezka, majaca 22 po
dworza i 11,000 pokojow. Tutaj mieszczg sie: znakomita bi-
blioteka i muzeum najcenniejszych zabytkéw sztuki. Waty-
kan tgczy sie galerya z Belwederem, obejmujacym rowniez
wiele znakomitych dziet sztuki, siegajacych najdawniejszych
czaséw, jak rowniez z zamkiem $w. Aniota, cytadelg rzymska
i wiezieniem dla przestepcow stanu. Rzym posiada bardzo
wiele wzorowo prowadzonych zaktadéw naukowych, oraz
mnostwo schronien  opiekunczych dla wszelkiego rodzaju
nedzy.

Dla arcydziet sztuki, ktére tu sg zgromadzone, spieszg do
Rzymu artysci catego $wiata po wzory i natchnienie we wszel-
kich gateziach sztuk pieknych.

SFINKS LODOWY,

przez

Juliusza Yerne’a

przektad M. I>.

(Dalszy ciag)

— Ho, ho! Nie Peters bedzie sie mylit w takiej rze-
czy! — zapewniat bosman. — Jeszcze chwilke cierpliwosci, on
z gory predzej mogt dostrzedz...

| rzeczywiscie; w dwadziescia minut pozniej zarysowaty
sie nad powierzchnig morza ciemniejsze punkta, o$wietlone
miejscami uko$nemi promieniami storica.

— Jeszcze dwadziescia minut szybszej jazdy, az po zwi-
nieciu mniejszych zagli z rozkazu porucznika, Halbran zale-
dwie nieznacznie posuwat sie naprzdd.

Zamiast wszakze obszernych wysp, o ktérych wspomi-
nat Prym, ujrzeliSmy w korcu zupetnie wyraznie z jakich 12
drobnych wysepek, z ktorych najwieksze dochodzity 50 — 60
siggéw kwadratowych, mniejsze za$ nie majgc wiecej nad 3—4,
rozsiane byly niby drobne skaty, o ktdre spieniona rozbijata
sie fala.

W tej chwili Peters, spuszczajgc sie powoli wzdhuz
wielkiego masztu, skoczyt na pokiad.

— Wiec coz, Petersie, poznate$ ten archipelag? — za-
pytat Len Guy.

— Archipelag ? tam niema juz archipelagu, tam sg
tylko kamienie, ani jednej wyspy!l... — odpart zywo tenze.

Rzeczywiscie, zaledwie kilkanascie wierzchotkow, two-
rzacych zapewne wzgorza dawnego ladu, wynurzato sie
z wody, jakoby na Swiadectwo istnienia na tern miejscu
obszernych dawniej laddw. Jezeli wszakze wyspy ciggnety
sie dhugim pasmem ku zachodowi, moze cho¢ ostatnie z nich
ocalaty.

Nalezatlo wiec po rozpatrzeniu na miejscu, jak dawng
mogta by¢ katastrofa, posung¢ sie jeszcze nieco w obranym
kierunku.

Woprawdzie ustata juz obawa przed napascia krajowcow,
ktérych oczywiscie nie bylo, w zamian jednak roztropnos¢
kazata zatrzymac¢ Halbran w pewnem oddaleniu, by unikngé
niebezpiecznego najechania na lad, jaki sie pod wodg zdra-
dziecko mdgt ukrywac.

Po zarzuceniu kotwicy wsiadto nas kilku do todzi, i ka-
pitan kazatl skierowa¢ ku najwiekszemu obszarowi ziemi.
Przeprawa byta do$¢ trudng; spokojne gdzieindziej morze,
rozbijajac sie tu o liczne przeszkody, burzyto sie i szumiato.
Dick Peters stojgc u rudla, wskazywat bezpieczne przejscia;
przed jego wzrokiem nie ukrywaty sie nawet podwodne skaty.
Co prawda miejscami woda tak mato miata giebi, iz widaé
byto wyraznie jej spdd czarniawy, okryty zielonoscig, nie
wodng wszakze, lecz wyraznie lgdowa; gdzieniegdzie nawet
sterczaty nad powierzchnig gatezie drzew.

Gdy t6dz zostata, zaczepiong u ladu, wyszliSmy z niej
wszyscy. Ziemia, na ktérej staneliSmy miata ksztatt owalny
z obwodem 50 siegdw, wznoszac sie do 30 stép nad poziom
morza. Wybrzeze jej zmywane ciggle falg, nagie bylo zu-
penie.

— Czy przyptyw dochodzi¢ moze, az tam w gore? —
pytatem Len Guy.

— Nigdy! — odpowiedziat kapitan — spodziewam si¢
tez znalez¢ tam jeszcze szczatki zycia jakiegos.

I rzeczywiscie, szczatkow tych nie brakto. Dos¢ bujna
nawet roslinno$¢ ubarwiona kwieciem, pokrywata miejscami
ziemie.

— Sag to kwiaty tegoroczne — zawotatem — zima nie
przeszia jeszcze po nich!

— A czy nie jest jednak mozliwem, aby wyrosty one tu
juz po owem strasznem rozéwiartowaniu wysp? — zauwazyt
Hurliguerly.

—- Nie przypuszczam tego — odpartem z uporem czto-
wieka, ktory nie chce sie wyrzec swego zdania.

Wznoszace sie miejscami krzewy z rodzaju naszej lesz-
czyny, okryte byly owocem. Peters zerwat z nich Kilka,
a wyluszczywszy z zielonego okrycia dos$¢ duze orzechy, roz-
gryzt je w swych silnych zebach, znajdujac dojrzate jadra,
tak, jak w chwili katastrofy w dolinie Klock-Klock.

Nie mato tez wsrdd bujnych traw odszukaliSmy kosci ro-
Znego ptactwa przewaznie z rzedu pletwonogich, oraz szkie-
lety trzody domowej, okryte jeszcze tu i owdzie skora, poro-
$nietg czarng siercig, co upewnito nas, ze zniszczenie ogolne
mogtlo zaledwie pare miesiecy temu mie¢ miejsce. Suche
wiec i nadprochniate juz kosci znalezione na Tsalal, nie nale-
zaty do ofiar katastrofy.

Po 36 godzinach, ktdére poswiecit Halbran. okrgzaniu
pozostatych drobnych odtaméw obszernego niedawno archi-
pelagu, utrwalito sie w nas przekonanie co do czasu zasztych
wypadkow, oraz pewnosé, ze kapitan Wiliam Guy do$¢ wcze-
sng ratowat sie ucieczkg. Gdzie wszakze mogt sie schronic
ze swymi towarzyszami? Gdzie szuka¢ majg go ci, ktorzy
wreszcie przybyli mu na pomoc?.. Oto pytanie, na ktére
prézno usitowalismy znalez¢ odpowiedz...

— Nie przypisujac sobie nadzwyczajnej domysinosci —
rzektem wreszcie do kapitana — a zestawiajgc jedynie fakty
zebrane, sadze, ze niedaleki jestem od prawdy, podajac
nastepujacy wniosek:

Gdy po katastrofie w dolinie Klock-Klock, siedmiu lu-
dzi z zalogi Oriona nie liczac Pryma i Petersa uratowato swe
zycie, byt razem z nimi pies Suttan, czego dowodzg kosci jego
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znalezione w poblizu osady. Niedtugo pozniej ludno$¢ miej-
scowa., niewiadomo z jakiej przyczyny, opuscita wyspe, zosta-
wiajac tein samem zupetng na niej swobodg nieszczgsnym roz-
bitkom, ktorzy tez jedynie dzieki temu zdotali tu wyzy¢ lat
jedenaécie, jakkolwiek nie watpie, ze probowali uwolnié¢ sie
z tego wiezienia, juz to na pirogach krajowcdw, juz na wia-
snej budowy todziach. Woreszcie po zniknieciu Water-
sona, ktory wypadkiem czy umyslnie odptynat na lodowcu,
nastgpito trzesienie ziemi, niszczace Tsalal, a pochtaniajgce
zupetnie sasiednie wyspy. Wtenczas to niezawodnie uznat
kapitan Wiliam Guy, iz badz co badz probowac trzeba po-
wrotu na pétnoc. Prawdopodobnie wszakze, lekkie todzie roz-
bitkéw nie zdotaty sie oprzec silnemu pradowi, jaki mielisSmy
sposobnos$¢é sami stwierdzi¢, a ktory uniést ich tak samo jak
Petersa i Pryma w strone bieguna, ku dalekim jakims$ zie-
miom, gdzie ci ostatni rozdzieleni zostali. Tam tez mojeui
zdaniem powinien sie zwrdci¢ Halbran, tam, nie dalej zape-
wne jak za dwoma jeszcze roéwnoleznikami, Znajdziemy cel
wyprawy, cel upragniony, dla ktorego kazdy z nas gotow jest
zycie swe poswiecic!...

— Oby nas tam Bég prowadzit! — rzekt z mocg Len
Guy, i odszedt, by wyda¢ odpowiednie rozkazy, podczas gdy
bosman, gdysmy zostali sami, rzek} z zaufaniem:

— Stuchatem cie z wielkg uwaga, panie .Teorling, i tru-
dno zaprzeczy¢, przekonate$s mie prawie!...

— Sadze, iz bedziesz przekonanym catkowicie Hurli-
guerly.

— Kiedy?

— Moze predzej nizeli sie spodziewasz!...

Nazajutrz, 29 grudnia o 6 godzinie z rana, zaglowiec
podnioést kotwice, kierujac sie tym razem wprost ku potu-
dniowi.

Od 29 grudnia do 9 lutego.

Wrécitem znowu do uwaznego przejrzenia ostatniego
rozdziatu pamietnikbw Pryma, rozdziatu, w ktdrym opowie-
dziang jest ucieczka z wyspy Tsalal. 1 oto ustep, ktory
uznajac za do$¢ wazny, przytaczam dostownie:

»Posuwajac sie od kota biegunowego, zostawialiSmy sto-
pniowo za sobg mrozne przestrzenie, i jakkolwiek sprzeciwia
sie to ogdlnie przyjetemu zdaniu, fakt jest, ze w miare zbli-

I zania sie do bieguna, mieliSmy coraz tagodniejszg temperatu-
re. Teraz wiec, w zimowej juz porze, nie mogtem tern wiecej
naraza¢ sie na mrozy potnocy i strona potudniowa by’rajedy-
ng droga, jaka stata przed nami i gdzie mogliSmy mie¢ na-
dzieje znalezienia ladu o klimacie dos$¢ tagodnym. W tym
tez kierunku wiostowalismy z sit catych.”

Tak rozumowat Prym, tak jego $ladem powinnismy te-
raz postgpi¢. Ale gdy uciekajacy z wyspy Tsalal znajdowali
.sie na oceanie ,,niezmiernym i pustym,” poza 84 réwnolezni-
kiem dnia 29 lutego, rok bowiem 1828 byt przestepny, my te-
raz mieliSmy zaledwie 29 grudnia. Halbran przeto znajdowat
sie tu o cate dwa miesigce wczesniej, nie potrzebujac obawiac
sie bliskiego powrotu zimy. | jakiez zreszta moze by¢ poroé-
wnanie miedzy naszym zaglowcem obficie -we wszystko zaopa-
trzonym, z liczng i wprawng zatoga pod rozkazami takiego,
jak Len Guy kapitana, z watlg todzig majaca 50 stop dtugo-
Sci na 5 do 6 stdp szerokosci i trzema zotwiami, ktére miaty
by¢ jedynem pozywieniem dla trojga ludzi!

Ptynelismy réwno i spokojnie. Pozostate resztki dawne-
go archipelagu zginety wkrotce w dali, a otaczajgce nas mo-
rze bylo takie, jakiem cieszylismy sie juz od wyspy Bennet,
to jest wolne zupetnie od lodowcow. Byto to catkiem natu-
ralne przy temperaturze + 11° Celsyusza, jakg miata woda,
ktérej tez prad silny, idacy wyraznie i stale z pdtnocy na po-
tudnie, unosit zaglowiec do 5 mil na godzine.

Gromady ptactwa ozywialy powietrze; zawsze te same
zimorodki, pelikany, petrele i albatrosy. Te ostatnie wszak-
ze nie wyrdzniaty sie bynajmniej wyjatkowemi rozmiarami;
nie byly to owe ptaki-olbrzymy, o ktérych monit Prym, a kto-

re miaty wydawac okrzyk: ,,Tekeli li” zdajacy sie by¢ rowniez
stowem najczesciej uzywanym w jezyku tsalalskim.

Przez cale pierwsze dwie doby nic szczeg6lnego nie za-
szto, a zatoga majac dos¢ wolnego czasu, zabawiata sie obfi-
tem potowem makreli, wegorzy morskich, stokfiszéw, btekit-
nych delfinéw i wielu innych gatunkoéw ryb, ktére nastepnie
smacznie przyrzadzone przez poczciwego murzyna, spozywata
z niemniejszem zadowoleniem. Jakkolwiek lekka mgta
zakryta blask stonca, nie bralismy tego zupetnie za przepo-
wiednie zmiany atmosferycznej.

— Zatem juz 4 miesigce i 7 dni uptyneto, od kiedy opu-
Scitem Kerguelen, a dwa miesigce i 4 dni, gdy Halbran po-
rzucit Falklandy. Nie troszczytem sie przeciez w najmniej-
szej rzeczy o to, jak dlugo jeszcze potrwa wyprawa, a zajmo-
wato mie jedynie pytanie, do jakiego punktu tych stron
zawiedzie nas ona.

Zaznaczy¢ tu wypada, ze jezeli Dick Peters po uczy-
nionem zeznaniu, wrocit do dawnego swego milczenia i do-
browolnego odosobnienia wzgledem swych towarzyszy, jezeli
nie zmienit sie w stosunku do kapitana i jego porucznika, to
czynit wyrazny wyjatek ze mng. By¢ moze, ze sitg intuicyi
uznal mie za swego sprzymierzenca, ze przeczuwat, iz los
Pryma interesowat mie zywiej anizeli kogobadz z zatogi,
dos¢, ze nietylko mie nie unikat teraz, lecz widocznie mie
szukat.

Czesto zadawalniat sie jedynie bliskiem mein sgsiedz-
twem, stajac w poblizu fawki na ktérej zwykiem siadaé, lecz
kilka razy takze zawigzata sie miedzy nami rozmowa, Ktorg
jednak wypadkowe ukazanie sie kapitana lub Jem Westa,
niefortunnie przerywato, metys bowiem oddalat sie wtenczas
natychmiast.

Gdy wiec dnia tego porucznik byt na strazy, a kapitan
siedziat zamkniety w kajucie, Peters podszedt ku mnie kro-
kiem wolnym, niesmiatym. Domyslajac sie, iz spragniony
jest rozmowy w kwestyi, ktdra go najzywiej zajmowata, zaga-
dnatem go pierwszy:

— Czy chcesz Petersie méwi¢ mi 0 nim?

Zrenice biedaka btysnely, jak zarzewie pod silnym po-
dmuchem.

— O nim, paniel...
prawie.

— Zostates wiernym jego pamieci, Petersie?

— Alboz mogtbym zapomnie¢ go kiedy!

— Masz go zawsze przed oczyma, prawda?

— Zawszel... Niech mie pan zrozumie!
pieczenstw przebytych razem!..
lepiej ojcem i synem!.. Bo ja go panie kochatlem jak wiasne
dziecko... ByliSmy obaj tak daleko... za daleko, kiedy on juz
nie powrdcit... Mnie widziano jeszcze w Ameryce, ale on,
Prym... biedny Prym... jest dotychczas tam!...

I mimo ognia, ktory sie palit w czarnych Zrenicach me-
tysa, dwie wielkie fzy sptynety po jego policzkach.

— Powiedz mi jednak Dick Petersie — zapytatlem —
czy nie macie zadnego pojecia o tern, jakg drogg plyneta
wtenczas +6dz wasza?

— Zadnego panie! Biedny Prym nie miat przecie na-
rzedzi ze sobg, aby mogt potrze¢ na storice. Nie wiedzieli-
$my tez nic précz tego, ze przez pierwszych 10 dni, zardwno
prad wody jak i kierunek wiatru, pchat nas na potudnie. Za
zagle mieliSmy na dwdéch gateziach rozpiete wihasne koszule...

— Kitoérych bialty kolor przestraszat waszego jenca
Nu-Nu?... — zapytatem.

— By¢ moze, ja tego nie pamietam, jezeli wszakze
Prym to powiedzial, trzeba wierzy¢ Prymowi...

Kilka juz razy zdarzyto mi sie zauwazy¢, iz niektére
szczeg6ly umieszczone w ostatnich mianowicie rozdziatach
pamietnikéw, byty Petersowi obce, chcac wiec, mie¢ ostatecz-
nie pod tym wzgledem pewnos$¢ jaka$, badatem go dalej.

— A przez ten tydzien nie mieliscie gtodu?

— Gtlodni nie byliSmy, ani spragnieni nawet; pan wie,
te trzy zotwie, ktore byly w todzi... Zwierzeta te zawierajg
w sobie duzo wody stodkiej, a mieso ich jest _dobre, nawet

tak o nim!... — odpowiedziat szeptem

Tyle niebez-
To cie uczyni bra¢mi, nie —
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surowe. Oh, surowe mieso!... —jeknat Peters, znizajgc
gtos i spogladajgc lekliwie w okoto, jakby z obawy, aby go
kto nie podstuchat, a w dziwnem, przerazejgcem skurczeniu
twarzy widocznem bylo, jak niezatartem jest w jego duszy
wspomnienie zasztych scen na Grampiusie, jak bardzo cierpi
nad tern, jak wprost brzydzi sie soba.

Po dtuzszem nieco milczeniu zagadngtem znowu:

— Przypominasz sobie? Pierwszego marca mieliscie,
jak opisuja pamietniki, pierwszy raz spostrzedz szeroka, mgli-
stg zastone przerzynang promiennemi pasami?

— Ja nie wiem, panie, ale jezeli Prym tak mowi, tak
by¢ musialo...

— Czy on ci nigdy nie wspomniat o ogniu, ktory spada
z nieba — wypytywalem dalej, nie chcac uzy¢ wyrazenia:
»Zorza polarna,” ktéregoby metys nie byt pewno zrozumiat,
a przypuszczatem, ze zjawisko wspomniane, mogto by¢ wyni-
kiem polaryzacyi S$wiatla, tak silnej w tych okolicach antar-
ktycznych.

— Nie méwit mi o tern nigdy! — zaprzeczyt stanowczo
Peters.

— A nie zauwazyle$ czasem, ze woda w morzu przy-
bierata mleczng barwe, ze tracgc swa przezroczystosc, stawata
sie gestg?

fd. n)

7 DALSZEGO SWIATA,

Pozbycie sie kurzu. — Wyprawa Jacksona. — Hodowla Strusi.

Kurz przenoszacy z miejsca na miejsce mikroby, uwa-
zany jest przez hygienistdbw za nadzwyczaj szkodliwy dla
zdrowia. Inzynier amerykanski Nicols, wynalazt sposéb znie-
sienia go polewajac ulice i chodniki — oliwg. Proby, czynio-
ne w Filadelfii, tak pomyslnie wypadty, iz miasto wprowadzi-
o polewaczki systemu Nicols’a. Mozna uzywaé do tego naj-
tanszej i najprostszej oliwy, jedno polanie na rok zabezpie-
cza podobno miasto przez caty ten czas od kurzu.

Przywddca wyprawy do bieguna pétnocnego Fryderyk
Jackson, powrdcit obecnie i nietylko oznaczyt na mapie nie-
znane dotad pdinocne wybrzeza ziemi Franciszka Jézefa,
lecz sprostowat falszywe wyobrazenie o jej statym ladzie.
Jest ona raczej utworzona z grupy wysp, ktore sg mozli-
wem przedtuzeniem Szpicbergu. Na krancu p6étnocnym
odkryt Jackson jezioro. Naukowe wyniki wyprawy beda
wkrétce ogtoszone. Przez trzy tata czlonkowie jej dokony-
wali spostrzezenia magnetyczne i meteorologiczne, oraz gro-
madzili bogate zbiory geologiczne, botaniczne i zoologiczne.
,»Gdy opuszczatem Anglie,” powiada Jackson, ,,planem moim
bylo dotarcie do bieguna potnocnego, a opieratem sie na
istniejacych mapach i na zdaniu wigkszosci badaczy podbie-
gunowych, wedtug ktérych ziemia Franciszka Jozefa siegac
miata daleko dalej na pétnoc. Moje podrdze saniami wyka-

zaly wszakze, iz mys$l dostania sie do bieguna poétnocnego
z ziemi Franciszka Jozefa jest niewykonalna. Istnienie zie-
mi Petermana i kréla Oskara na péinocy i pétnoco zachodzie
jest, wbrew dotychczasowym mniemaniom, watpliwe; ogdlne
istnienie ziemi na pétnoc poza 82 st. jest bardzo nieprawdo-
bne. Wszystko to wptyneto oczywiscie na powstrzymanie
mnie od wykonania powzietego planu, jednakze, gdybym po-
zostat dtuzej, bytbym sie na te prébe odwazyt. Gdybym, co
nie jest mozliwe, przedsiewzigt nowg wyprawe, i to w saniach,
obratbym jako punkt wyjscia poinocg Grenlandye. Mysl
Nansena, co do dostania sie do bieguna pétnocnego z ciesni-
ny Behringa pradem idagcym na poinoc, okazata sie mozliwg,
jak dowodzi pomysiny wynik jego wyprawy. Do wypraw ba-
lonem nie moge mie¢ zaufania. O Andreem nie styszatem
nic. Nikt nie moze powiedzie¢, gdzie sie teraz znajduje.”

Opowiada takze Jackson rézne szczegdty o sposobie
zycia i zajeciach cztonkéw wyprawy. Ustawienie zabranego
z Archangielska domu drewnianego trwato dwa tygodnie; na-
zwano go ,.zamkiem Elmwood, na czes¢ siedziby p. Harm-
worth w Kent, ktory poniost koszta wyprawy — i urzagdzono
sie w domu tym mozliwie wygodnie. Gléwng troska byto
zdobywanie $wiezego miesa, aby ochroni¢ sie od szkorbutu. Po-
czatkowo widywano niewiele ,zwierzyny”. Ale nastepnie
zaczely podchodzi¢ biate niedZzwiedzie i w przeciagu trzech
miesiecy zabit Jackson 33 niedzwiedzie oraz 8 morséw. Nie
brakto tedy Swiezego migesa. Pomysiny stan zdrowia zawdzie-
czali cztonkowie wyprawy w znacznej czeSci nader regularne-
mu trybowi zycia. W zimie zajeci byli pielegnowaniem psow,
reniferow i sybirskich kucéw oraz roznemi robotami mecha-
nicznemi i odmiataniem $niegu, ktéry nieraz grozit zasypa-
niem W miesigcach letnich przedsiebrali krotsze i diuzsze
wycieczki, celem badan geograficznych i geologicznych ziemi
Franciszka J6zefa. Oprécz Jacksona sktad wyprawy stanowili:
porucznik marynarki krdlewskiej Armitage, ktory petnit
funkcye astronoma, dr. Koeltlitz, lekarz Bruce przyrodnik,
oraz pp. Wilkon i Heywood, geografowie.

Hodowle strusi zaprowadzili u siebie Amerykanie.
Okazato sie, ze warunki klimatyczne Kalifornii odpowiadajg
tym, w jakich stru$ zyje w Afryce, i po wielu nieudanych
probach, hodowcy kalifornijscy zdotali nareszcie dojs¢ do te-
go, ze dostarczajg znacznej ilosci pior na potrzeby Stanéw
Zjednoczonych. W Kalifornii potudniowej istnieje siedm czy
o$m folwarkow dla hodowli strusi, ktore dostarczajg rocznie
piér wartosci 10,000 doi. Oficyalisci pobierajag dosy¢ duze
pensye, albowiem hodowla strusi wymaga zrecznych praco-
wnikow i nie jest zbyt bezpieczna. Strusie czesto bija nad-
zorcow swoich tak silnie, ze niejednemu juz zlamaty noge.
Najcenniejsze piora posiada samiec u spodu skrzydet; za je-
dno takie pidro ptaci sie niekiedy po 50 doi. W ogdle z je-
dnorazowego oskubywania strusia zyskuja, piéra wartosci 100
doi. Para dobrych strusi warta jest 1,000 dolar6w.

WTITOSI:
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Wtem Brys, str6z domu wychodzi z budy
I widzac malcow strapione minki,
Suchar pokruszyt bez dtugiej zmudy,
W drobne kawatki i okruszynki.
A zostawiwszy zdobycz im catg,
Legt nieopodal zadowolony;
Az gdy sie przespat z godzinke matg
Nagle przez pieski jest przebudzony.
Skomlac, skowyczac Filu$ z Azorem,
Kos$¢ mu ogromng w darze przynosza,
Ktorg znalezli gdzie$s przede dworem
I by ja przyjat, nieledwie prosza...
O! nie pozwolcie, dzieci kochane
By wam te pieski przyktadem byty,
Za dobrodziejstwa mile doznane
Badzcie wdziecznymi z catych serc sity.

OD

Femcia i Ludwinia, dwie mate siostrzyczki, miesz-
kajace z rodzicami na wsi, miaty juz od kilku miesigcy
nauczycielke. Dziewczynki codziefi sie z nig uczyly,
robity rézne robotki i bawity sie pod jej okiem.

Niekiedy dobra nauczycielka nalezata nawet do za-
bawy uczenniczek, aby im bylo weselej. Kochaly jg tez
bardzo. Podczas lata pojechata panna Florentyna na pa-
re tygodni do rodziny. Dziewczynki miaty zatem waka-
cye i uzywaty zupelnej swobody, a ze czas byt Sliczny
i pogoda ciggle sprzyjata, dzien za dniem mijat im szyb-
ko,"wesoto.

— Co t0? juz ojczu$ wysyta konie po panne Floren-
tyne?— zapytaly ze zdziwieniem, styszac, ze ojciec wy-
daje rozporzadzenie

— Tak, moje céreczki, panna Florentyna dzi$ wra-
ca, Czyz nie jestescie rade?

— Ja bardzo jestem rada, ojczusiu — odrzekta Lu-
dwinia — tylko mysle, ze ten czas tak jakoS predko
Zleciat...

— 0 tak — potwierdzita Femcia

— Pannie Florentynie pewnie zal odjezdzaé od ro-
dziny, jej tam przyjemniej niz u nas — rzekita po chwili
Ludwinia.

— Przeciez i my jg bardzo kochamy.

— A jednak za mato myslatySmy o niej i nie pamie-
tatySmy o dniu jej powrotu — rzekta Ludwinia.

— To prawda! przykro mi nawet teraz.

Dodatek do N-ru 43 — 1897 r.
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— Wiesz c0? — odezwata sie znéw Ludwinia — do-
brze bytoby narwac kwiatow, porobi¢ bukiety i przystroi¢
pokdj panny Florentyny, bytby to dowod naszej pamieci,
a recze, Ze bardzoby jg ucieszyt.

— A wiec dobrze! biegnijmy po kwiaty! — zawotata
Femcia.

— 0! tak, musimy sie spieszy¢, bo czasu nie wiele.

Pobiegty obie do ogrodu, urwaly juz troche kwia-
tow, gdy oto Femcia zrobita uwage:

— Moja Ludwiniu, pusto bedzie w ogrodzie, gdy
tyle kwiatow zerwiemy, mozebySmy poszty na tgke i w po-
le, tam sg tez $liczne kwiateczki...

— Dobrze radzisz .. panna Florentyna lubi je bar-
dzo, chodZmy tam, chodZmy zaraz!

Po chwili byly juz natgce i z poSpiechem zrywaty
skromne kwiateczki.

— ChodZmy jeszcze nad wode i tam moze Znajdzie-
my co$ tadnego.

Istotnie Sliczne kwiaty résty nad wodag a nawet
I w wodzie

— Ach! ten, ten!jaki piekny! patrz Femciu! — za-
wotata Ludwinia. 1

— Widze, widze, tylko jakby go zerwac?...

— Trudno bedzie, ale musze sie postaraé, azeby go
mieC dla panny Florentyny. Trzymaj, siostrzyczko, to
drzewko, zeby nie przeszkadzato, a ja kijkiem przyciggne
kwiatek.
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| Ludwisia staneta ostroznie nad wodg, przyciggneta
lodyzke i zerwata kwiatek, cieszac sie niezmiernie.

— No, teraz wracajmy, bo mogtybySmy sie spézni¢
— rzekta Femcia.

Wrdcity niebawem do domu i, porobiwszy tadne bu-
kiety, przystroity caty pokoj nauczycielki.

— A teraz wyjdZmy na droge, na spotkanie panny
Florentyny — poradzita Ludwinia.

— Dobrze! jestem gotowa! — zawotata Femcia.

Zaledwie uszly kilkadziesigt krokow, nadjechata
panna Florentyna. Ujrzawszy dziewczynki, kazata za-
trzymac konie, wysiadta, przywitata sie z nimii szla ra-
zem ku domowi.

— JakzeScie mnie ucieszyly — mowita — zeScie
wyszty na moje spotkanie, przyznaje, ze mi zal byto od-
jezdzac od rodziny, ale czuje, ze i tu obcg nie jestem, i ze
mnie choc troche kochacie.

— O! tak! — zawotaly obie dziewczynki i tulity sie
do nauczycielki.

Gdy ta udata sie do swego pokoiku, doznata mitego
wrazenia, spostrzegtszy starannie porobione bukiety, kto-
rych won rozchodzita sie dokota!

— Pewnie to moje uczenniczki takie poczciwe, pa-
mietaty 0 mnie — rzekta z rozrzewnieniem, i ucatowata
garngce sie do niej dziewczatka; dziekuje wam, dziekuje
stokrotnie!

Te serdeczne stowa, Femci i Ludwini wielkg spra-
wity przyjemno$¢. Cieszyly sie wiec bardzo, ze okazaly
wdzieczno$¢ swag dobrej nauczycielce.

Helena Bojarska.

$ Cioci Zolci.

(Dalszy ciag).

Ale zanim zdazyt dokonczy¢ swe zdanie, ciocia Pot-
cia powrdcita, niosac z sobg jaki$ brunatnego koloru kawa-
lek papieru, czem niezmiernie dzieci zaciekawita. Nie
mowigc stowa, potozyta papier na krzesle i wzieta sie do
uprzatania wszystkiego, co lezato na duzym stole, stoja-
cym na $rodku pokoju. Dzieci $ledzity z wielkiem zaje-
ciem kazde jej poruszenie. Kazio wstat, Zosia rowniez
i wszyscy przemysliwati co tez to bedzie z niego? alrenka
przysuneta swoje wysokie krzesetko blizej, stotu, zeby
lepiej widzie¢ wszystko.

— Niech kazde z was weZmie krzesto — rzekia cio-

cia Pofcia — i zasi%dzie na niem koto stotu; postuchajcie
co wam powiem. Jestem wrozka, ktora z kawatka tego

papieru potrafi wam stworzy¢ lalki, todki, krzesta, stoliki
i rzne zwierzeta.

Henryczek otworzyt szeroko oczy na te stowa, a zdzi-
wienie jego jeszcze wzrosto, gdy zobaczyt, ze ciocia Pot-
cia wyjmuje ze zlozonego brunatnego kartonu nozyczki,
| paczke zwyczajnego, paczke jakiegos cieniutkiego papie-
ru i troche szpilek Na twarzyczkach Kazia i Zosi, poja-
wit sie wyraz zawodu i rozczarowania, a Irenka zawotata
jak mogta najgtosniej:

— Ja chce lalkil

— Bedziesz jg miata — odparta ciocia Potcia pred-
ko — zaraz sie zabierzemy wszyscy do zrobienia ci lalki.

Mowigc to, wzieta trzy rdwne kawalki papieru i ka-
zdemu z dzieci data po arkuszu.

— No—rzekta—do roboty. Pragnetabym widzie¢
tu cztery pracowite pszczotki, zamiast leniwych. Przy-
patrujcie sie dobrze temu co ja robie i nasladujcie mnie
we wszystkiem.

Dzieci odrazu z wielkim zapalem zabraly sie do
wskazanej roboty. Zapomniaty zupetnie o niepogodzie
i niebie pochmurnem, jak réwniez o tem,. ze nie znaly
przedtem cioci Potci, i wyobrazity sobie, ze moze niedo-
brg i zbyt surowg okaze sie dla nich.

Tymczasem ciocia Polcia wzieta arkusz papieru
I rozwingwszy go potozyta przed sobg na stole.

— Najpierwszg rzeczg jakg nam zrobiC potrzeba —
odezwata sie ciocia Polcia, jest zrdwnanie arkusza w taki
sposob, zeby tworzyt duzy kwadrat. Ta strona, kt6rg ozna-
czam literg a fig. 1, jak sa-

mi widzicie, jest krdtsza
od tej, ktorg naznaczytam
literg &
— Trzeba wiec obcigé
papier ze strony b — zade-
cydowat Kazio.
— Ale jaki kawatek? —
dodata Zosia.
— Uzyj strone a, jako
miare—odpowiedziata cio-
cia Polci'a — i zt6z papier
w ten sposob, zeby do brzegu oznaczonego literg b, dokla-
dnie przystawat, wtedy sie przekonasz o ile b diuzsze
jest od a. Kawatek ten naznaczamy duzem B, i po za-
gieciu rowniutko, odetniemy ostroznie.

— Rozumiem dobrze, co ciocia méwi, ale coz, kiedy
nie mam nozyczek, ktoremi bym ten kawatek papieru od-
cieta — odezwata sie Zosia.

— W takim razie odedrzyj go — odparta ciocia Pot-
cia. — Zeby ci sie to jednak udato, zagnij kawatek papie-
ru oznaczony duzem B. przesun potem paznogciem po
brzegu, zwilz troche na zgieciu, to ci pomoze do oddarcia
rowno papieru.

Kazio i Zosia postarali sie nasladowa¢ ciocie Polcie
i udato im sie arkusze z podtugowatych na kwadratowe
przemieni¢ doskonale, tylko Henry$ rnusiat prosic ciocie,
zeby mu troszeczke dopomogta.

— No, a teraz — rzekia ciocia, gdy spostrzegta, ze
pie¢ rownej wielkosci arkuszy papieru lezy na stole, roz-
pocznie sie dopiero naprawde
robota. Musimy przedewszyst-
kiem znalez¢ Srodek arkusza,
ktory oznaczony literg a, fig. 2,
moze Kktdére z was mi powie,

jakby to zrobi¢? "N\
— Trzeba ztozyé papier na
pot — odezwata sie¢ Zosia — Tg
tak, jak to bona nasza robi
z.chusteczkami do nosa, gdy je
prasuje.
(d. c. w)
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JAGIENKA

przez Z. K.

(Cigg dalszy).

— No, no, dzieci moje, utulcie sie — uspokajat je
tagodnym gtosem — nie stanie sie wam zadna krzywda,
mamy dos¢ chleba, by i dla was wystarczyto.

Jagienka w ptaczu, nic wiecej wymowic nie mogta,
tylko powtarzata wcigz:

— Mama moja, ach mama...

— ChodZcie ze mna, ogrzejecie sig, nakarmig was,
«a wtedy opowiecie mi, skad i czyje jestescie?

Podniést je z ziemi. Tymczasem stara zebraczka
szukajgc drogi przed sobg kosturem, posuwata sie ku za-
budowaniom klasztornym, a gtos jej drzacy przebijat
mroki wieczorne; oddalajgc sie powoli, Spiewata:

,Prozno przegrazasz mi husycie srogi
Prézno dyabelskie w pomoc wzywasz rogi,
Naprozno palisz i krwie nie zalujesz:

Mnie nie zwojujesz!” ¥

Ksigdz przeor zaprowadzit dzieci do refektarza,
w ktorym w tej chwili nie byto nikogo, braciszek tylko
jeden co$ sprzatal. Kazat mu przyniesC cieptej winnej
polewki. Ale Jagienka nic w usta wzig¢ nie chciata, po-
kiby sie nie dowiedziata, czy matka jej jest w klasztorze?
Poczeta opowiada¢ przerywanym gtosem smutne swoje
dzieje.

Ksigdz Kordecki stuchat, a wielkie rozrzewnienie
malowato sie na jego twarzy. Jagienka skonczyta.

— Tak gorgco modlitam sie, tak ufatam Najswiet-
szej Pannie, ze mnie doprowadzi do mojej mamy... i roz-
ptakata sie znowu.

Ksigdz przeor potozyt reke na gtowce dziewczynki:

— Kto ufa szczerze, nigdy zawiedzionym nie bedzie.
Mezna jeste$, odwazna i pobozna, Bég wynagradza cie za
te mite mu cnoty. Matka twoja jest tu; przywieziono ja
wprawdzie nieprzytomng z zatosSci za tobg, ale od dwdch
dni gorgczka ja opuszcza i przytomno$¢ jej wraca: przy-
bycie twoje, bedzie najlepszem dla niej lekarstwem.

Jagienka chciata biedZ natychmiast do matki, ale
ksigdz przeor nie pozwolit.

— Rados¢ zbyteczna, pod noc jeszcze, gdy gorgczka
sie zwieksza, mogtaby ja zabi¢. Jutro rano podziekuje-
my Bogu, ze cie przyprowadzit szczesliwie, a potem poj-
dziesz do matki, ktora bedzie juz przygotowana na twoje
przybycie.

— No, aty malenki nie pytasz o twojg mame? —
rzekt ksigdz przeor, zwracajgc sie do chtopczyny.

— Ja nie wiem gdzie mama, bo gdy nasz dom palit
sie, to juz nie widziatem jej. Jaga, moja niania, najpierw
schowata mnie w ogrodzie, a potem wyniosta do lasu,
a potem sama umarta, a potem to juz Jagienka wszystko
opowiedziata! Wiem tylko, ze tam gdzie mama jest, to

*) e+ di e 'ka piesn ku czci Najswietszej Panny.

jej dobrze i nietylko Szwedzi, ale nikt jej nic ztego zrobi¢
nie moze — tak mi Jagienka méwita!

Ksigdz Kordecki gtaskat chtopca, po gtdwce.

— Tak, moéj malenki, badz spokojny ijg czeka ju-
tro rado$¢ i wielkie szczescie!

A w duchu pomyslat sobie: — Szczescie dla ciebie,
dziecino, ze nie rozumiate$ znaczenia stow swojej Jagi,
ktéra widocznie miata panig swojg za niezyjaca. Dziwne,
dziwne losy tych dzieci! Zostancie tu — rzekt gtosno —
za chwile przysle kogo$, kto sie wami zaopiekuje. — 1 to
rzekiszy, ksigdz przeor wyszedt.

Jagienka przyj$¢ do siebie nie mogta po tylu wzru-
szeniach i radosci przepetniajacej jej dusze; powtarzata
tylkoro chwna: Mama moja jest! mama jest tu...

— Ten biaty ksigdz, mowit co$ i 0 mojej mamie, ale
nie rozumiatem co, powiedz mi Jagienko, co on mowit?

Ale ona nie mogta mu odpowiedzie¢, w jej sercu,
wjej glowie byto tak petno szczescia, radoscii nadziei
ujrzenia wkrétce matki, ze nic innego juz tam pomiescic
sie nie mogto, nie styszata nic, nie rozumiata, nie wie-
dziata...

— Jagienko — naglit jg chtopczyk — co on mowit?

— Nie wiem co.

— No, ale slyszatas?

— Nie, nie styszatam.

Chtopczyna odszedt zasepiony.

— W lesie, a i potem, to taka byta madra, wszystko
wiedziata, wszystko mi wyttdbmaczyta, a tutaj, cos sie jej
stato, niewiedzie¢ co! i nie styszy i nie rozumie...

Wtem drzwi od refektarza otwarly sie i pan Wojski
nie wszedt, ale wbiegt, jakby mu zdjeto staro$¢ z ramion.

— Jagienko! — krzyknat, az echo odbito sie od skle-
pienia izby, rece wyciggnal, ale od wzruszenia juz nie
mogt dalej kroku postapi¢. Ona rzucita mu sie w objecia.
Nie mogt uwierzy¢ cudownemu zjawieniu sie dziecka,
wpatrywat sie w nig, jakby pragnat przekonac sie, ze to
nie senna mara, | nie gorgczkowe widzenie, lecz ta sama
dziecina, za ktorg zal zabijat matke, ajego pochylit ku
ziemi, jakby w tych dniach dziesieciu, dziesiagtki lat prze-
zyll Whiegta do refektarza cata zdyszana, az drzaca
Agata, wotajgc od progu: ,0, Jagienko! Jagienko!” | ona
nic wiecej mowi¢ nie mogta, a dziewczynka z rgk pana Woj-
skiego przeszta w objecia Agaty.

— Oj panienko! A my tujuz optakali ciebie gorz-
kiemi fzami!  Oj nieszczesliwa pani moja, aby ino te ra-
do$¢ przezy¢ mogta, staberka bardzo z tego okrutnego
zalu !

Tymczasem pan Wojski wzigt na kolana Jurasia,
ktérego znat w Zabrzeziu. Rozrzewniony, tulit chtopczy-
ne: — Cudownie Bog poprowadzit wszystko i ty malenki
odnajdziesz tu cudem ocalong matke twoja.

— Mama tu jest?! — zawotat chtopczyna, zeskoczyt
z kolan Wojskiego i biegtjuz ku drzwiom, wotajac:

— Do mamy, do mamy!

Pan Barttomiej przytrzymat go.

— Nie! dzi$ nie mozna, ksigdz przeor nie pozwolit—
az jutro po wotywie. My tu wszyscy stuchamy ksiedza
przeora, jak zotnierze swego generata.

— Czy to ten biaty ksigdz, ktéry nas tu przyprowa-
dzit? — zapytat Jurcio.
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— Tak.

— On nie zaden generat, bo nie ma szabli! — zawo-
tat chtopczyna.

Wojski usmiechnat sie.

— Czy ma szable, czy jej nie ma, a stucha¢ go
trzeba.

Juras$ rozptakat sie na gtos, a wlozywszy oba kutacz-
ki w oczy, wotat coraz gtosniej:

— Do mamy! ja chce do mamy!

Jagienka przystapita do niego.

— Jura$, byte$ grzeczny, gdy$my byli tacy biedni,
opuszczeni, a teraz placzesz?

— Boja chce do mamy — placzac ciggle odpowie-
dziat.

— Czy ty myslisz, ze ja nie chce, mato mi serce nie
wyskoczy, a przecie stucha¢ musze.

— To ty do swojej mamy dzi$ nie pojdziesz? +— za-
pytat, patrzac jej w oczy.

— Nie moge, ksigdz przeor nie pozwolit!

(d cn)

SZARADA.

Kto tej szarady odrazu nie zlozy,

Niechajze pierwsze za kare potozy,

Potem odszuka cze$¢ Swiata;
Wszystko potgczone dziwnie mysli sptata,
| 0 szarej godzinie tchérzom figle plata.

EAMIGLOWKA SYLABOWA.
Od Gatazki bzu dla Jaskatki.

Poczatkowe i koncowe litery podanych 10-ciu wy-
razow utworzy¢ majg nazwy dwdch stotecznych miast
w Europie, ztaczonych spojnikiem. Sylaby: Pa—es—te —
te—er—rzgd—szczu—hboh—u—ro—ga—pu — ki—gi — ze
—furt—pak—cho—gal—ri—mos—ko—usz—zym.

Znaczenie wyrazéw: 1) Ptaki podzwrotnikowe z rodz,
tazacych. 2. Mieszkaniec potnocy. 3) Pogromca Minotau-
ra. 4) Miasto w Saksonii. 5) Przystowek czasu. 6) Ryba
rzeczna. 7) Rzeka na Podolu. 8) Organ zmystu. 9) Wyrdb
z ciasta. 10) Wierzchotek pasma gor Efraim w Samaryi.

KWADRAT MAGICZNY.

a a g a Zwierzgtko z gromady ptazow,
i, b V a ALviEfeftftni wyraz w pacierzu.

e hi h, A Miasto w Szwajcaryi.

n nr 2z Imie zenskie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 41-go:

Szarady: Ko — per — nik.

[osBoneHo LleHsypoto. Bapwasa 6 OkTtsaops 1897 T.

tamigtowki geograficznej:

1) Krakéw. 2) Afryka. 3) Ryga. 4) Poznan. 5) Arabia.
6) Tamiza. 7) Yarmouth.
Karpaty.

Zadania konikowego:

Gdy wotynskie tany rzucisz,
I na wschdd swe konie zwrécisz,
Bez oporu oko zginie
W bezgranicznej Ukrainie.
Tam to konie, tam to charty.
Step rozlegly, Swiat otwarty.
(W. Pol).

Skrzynka do listow.

Pani Adeli G. Za stowu uznania dla naszego pisma dzieku-
jemy szczerze, zawsze nam bowiem nnfo postysze¢, ze praca nasza
nie pozostaje bezowocng wéréd mitej nam dziatwy. Zyczone nu-
mera wystane, jakkolwiek sprawozdania z robdtek, dla niezaleznych
od nas przyczyn, dotychczas nie bylo. Pojmujac wszakze zywe
zainteresowanie Laszki i Strzatki, musimy iui jeszcze na czas
krotki zaleci¢ cierpliwosg.

W wierszyku ztozonym przez Naszg glebe mysl dobra; ale
forma wadliwa, rytmicznos¢ bowiem wiersza nie polega jedynie na
rownej liczbie sylab, ale koniecznie uwzglednic¢ trzeba, jak one po
sobie nastepujg. Ztad rézne nazwy form przyjetych np. jamby,
trocheje it. d., gdzie w pewnym porzadku idg po sobie gtoski
akcentowane i bez akcentu, a porzadek raz przyjety, przez caty juz
wiersz zachowanym by¢ winien.

Brakujacy numer, o ktéry prosi Wajdelota wyslemy chetnie,
tym wiecej, ze miat na poczcie zagingé. Chcemy tez pierwszy ten
liscik Wajdeloty uwaza¢ jako poczatek statej z nami korespon-
dencyi. Przerobienie prozy na wiersz dobre.

Zagubione dodatki Stata prenumeratorka otrzyma tym razem,
niechze jednak na przyszlos¢ bedzie uwazniejsza, bysmy lepsze
0 jej porzadku mogli mie¢ wyobrazenie.

Ortowi karpackiemu. Wiasciwie od bitwy na Kosowem polu
r. 1389 zajetg zostata poludniowa Stowianszczyzna pod ciezkie
jarzmo tureckie. Bohaterem i wodzem w tej bitwie byt krél serb-
ski Lazar, ktory ztgczywszy sie z Butgarami i’Chorwatami, chciat
powstrzyma¢ zwyciezkie Muzutmanéw podboje. Mimo waleczno-
$ci jednak, wziety do niewoli, zamordowany zostat w oczach umie-
rajgcego juz réwniez z odniesionych ran suttana Murata.

Nie dziwi nas, ze piekna jesien ma dla Goralki powab szcze-
golny, jest to bowiem pora petna uroku i smetnej poezyi, obok
nadzwyczajnego bogactwa barw w zamierajgcej roslinnosci.

Pora, w ktorej najliczniej u nas widzimy tak zwane gwiazdy
spadajace, jest potowa sierpnia i listopada, niech wiec Janek Z.
w tym czasie spojrzy wieczorem na niebo, a niewatpliwie uda
mu sie ujrzec¢ taka gwiazdeczke. Krazace wsrdl ludu mniemanie, ja-
koby wraz z tym ruchem gwiazdki, konczyto sie jakie$ zycie ludzkie
na ziemi, oczywiscie niema nic wspélnego z nauka, i jak wszystkie
legendy ludowe, jest wytworem fantazyi.

Dobre rozwigzania tamigtéowek i zagadek nadestali: Wacio
Koj..., Ztota pszczotka, Giermek i Whadzio Z. oraz Amelcia i Ta-
deusz K.

Wydrukami Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



